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AHHOTALMA TPOTPAMMBI

JlaHHBIA KypC BXOJAMT B 0a30BYyH0 (00s3aTeJibHYH) 4YacTb 00pa30BaTeJbHOrO IMKJA
JUCLUTIJINH porpaMMbl 6akasnaBpuaTa no HanpaBJIEHUIO NOATOTOBKHU
45.03.04 UuTen1eKTya/ibHbIe CUCTEMBI B TYMaHUTApHOU chepe, HaNpaBJeHHOCTb «Pa3paboTka
M NpOrpaMMHUpPOBaHHE HHTEJJIEKTyaJbHbIX CUCTEM B TyMaHUTAapHOHU cdepe», pa3paboTaH U
npenojaeTrcsa coTpyZHMKaMu Kadenppl eBponencKHX fA3bIKOB [l CTyAeHTOB WHcTUTyTa
JUHTrBUCTUKU PITY 1-4-ro roga o6y4yenusi. B pesysibTaTe 0CBOEHHUs Kypca CTYAEHTHI MOJIYYalOT
Takue 3HAHHWSA, YMEHUS U HABbIKH, KOTOpble MO3BOJSKT MM OBJIQJIETh aHTJIMUCKUM S3bIKOM
HACTOJIbKO, YTOObI CBOOO/JHO UCI0JIb30BATh €r0 Ha NPAKTUKE, B PA3JIMYHBIX KOMMYHHUKATHUBHbBIX

CUTyalUsX, KaK Ha IUCbME, TaK U B YCTHOU PpopMe.

CopepkaHMe [OUCLMILIMHBI OXBaTblBaeT Kpyr BOIIPOCOB, CBfI3aHHBIX C IOHHMAaHHUEM,
OCMBICJIEHUEM, TOJIKOBAHMEM M KOMMEHTHPOBAaHUEM TEKCTOB M YCTHOU pedyd Ha aHIJINMCKOM
A3bIKe, C OJTHOW CTOPOHBI, U C NOPOXKJEeHHUEM, CO3JaHUEM U NIPOU3BOACTBOM TEKCTOB U YCTHOU
pedYu Ha aHIJIMMCKOM f3bIKe, C Jpyrod. TeM caMbIM, B paMKax AUCLUIIJIIMHBI aHTJIMACKUN A3BIK
paccMaTpuBaeTcd M KaK MCTOPUKO-KYJbTYpHOe, U KaK KOMMYHUKaTHBHOE eJHUHCTBO.

l,ZI,I/ICL[I/II'IJII/IHa HaIllpaBJI€HA Ha (l)OpMI/IpOBaHI/Ie cJleayruux KOMHeTeHHHﬁ:

OK-5 - cnoco6HOCTh K KOMMYyHUKAaLlMU B yCTHOW Y NHUCbMEHHOW popMax Ha aHTJIMKUCKOM

A3bIKE OJIA pelleHUd 3aja9 MEXXJIMYHOCTHOI'O U MEXKYJIbTYPHOT O BBaHMOAEﬁCTBHH;

OIIK-9 - cnocobHOCTHL OCBauWBaThb U NPpUMEHATb JAJOKYMEHTAUWI0 K [OIPOrpaMMHBIM
CUCTEMAaM MW CTaHAapTaM B 06J1acTH IIporpaMMHpPOBAHHUA H I/IH(l)OpMaU,I/IOHHbIX CUCTeM B

NPaKTHUYECKOU e TeJIbHOCTA Ha aHTJIMUCKOM SI3bIKE;

[IK-5 - cnocobHOCTb pa3pabaTbiBaTb HOBble MNpPOrpaMMbl U HUHTepdEeNCchbl CUCTEM,

COCTaBJISITb HEOOXOJUMbIA KOMIIJIEKT TEXHUYECKOW JJOKYyMEHTALlMU Ha aHTJIMMUCKOM SI3bIKE;

[IK-9 - cnoco6HOCTb pa3pabaTbiBaTb HOBble NPOTrpaMMbl U CHUCTEMbI, COCTABJATb

H806XOLLI/IMbII‘/JI KOMILJIEKT TEXHHUYECKOM AOKYMEHTAllUU Ha AHTJIMHACKOM A3BIKE;

IIK-16 - roTOBHOCTB NnpeacraBjdATb pPe3yJibTaTbl HCCJIE€AO0BAHUA B Q)opMax OT4YETOB,

pedepaToB, My6GJAUKALIMA U TYGJUYHBIX 06CYKJeHUN HA aHTJIMHACKOM SI3bIKE.

Pabouell mnporpaMMoi mpefycCMOTpeHbl CJAeAylliMe BUAbl KOHTPOJISI: TeKyIIUn
KOHTPOJIb B pOpMe OMPOCOB, TECTOB; MPOMEXKYTOUHbIN KOHTPOJIb — HE MeHee 3-X KOHTPOJIbHBIX
paboT (aTTectanuii) B ceMecTp. MUToroBas cemecTtpoBas aTTecTalus NpPoOBOAUTCI B dopme

3aueTa (4 cemecTp), 3aueTa c oljeHKOoH (6 ceMecTp) wiu 3k3aMmeHa (1,2,3,5,7 cemectp).

O6uias TPyAOEMKOCTb OCBOEHHUSl AUCLMIIMHBI cocTaBisieT 20 3ayeTHbIX eguHuL, 720

4acCoOB.



PABOYAS TPOTPAMMA JJUCLIUATIJIMHEI
1. ITOACHUTEJIbHASA 3ATIMCKA
Ilesib Kypca — MOATOTOBUTH CHELMANIMCTA, BJAAJEHLIEro aHIJIMHCKUM SI3bIKOM (Kak
MHOCTPAHHbIM) Ha YPOBHE, IOCTAaTOYHOM /IJil YCHEIIHOW KOMMYHUKAlUU (KaK B YCTHOM, TaK U
NUCbMEHHOW ¢OopMe) B OCHOBHBIX O0O6JIACTSIX 4YeJIOBEYECKOM  KU3HEEeATENbHOCTH:
MEXJIMYHOCTHBIX OTHOLIEHHUSX, OBbITYy, Ou3Hece, MPOU3BOJCTBE, aKaJeMUUYECKOU Cpeje,
NOJIMTHKE, 9KOHOMHKe, npaBoBoi cdepe, CMU u T.n. K KOHLY Kypca CTYJEeHTbl JOJDKHBI
IIOJTHOCTBIO BJIaJIeTh TaKMMH BHUJIAMU peyeBOH JesTeJbHOCTH, KaK ayZMpoOBaHUe, TOBOPEHHUE,
YTeHHUe, MUCbMO, HAYYUTbCA CAMOCTOSTEJNbHO pa3pellaTh CJIO0XKHOCTH, BO3HHUKAOLUE B

pPa3/IM9YHbIX KOMMYHHUKATHUBHbBIX CUTYallUAX.

3aja4M Kypca

CBoGOJHOE M PA3HOCTOPOHHE OBJIZleHUWEe aHIJIMHCKUM $3bIKOM [0Jpa3yMeBaeT
dbopMHpOBaHUE Yy Yyyallerocs BOCIPUATHA $S3blKa B €JUHCTBE €ro aclnekToB, KOTOpble
O/IMHAKOBO Ba)XHbI JJIs1 HacTosuero npodeccuonasnsa. B cBA3M ¢ 3TUM, 3a/jla4yu JAHHOTO Kypca
OyyT MepevyrceHbl HUXKE B IPOU3BOJILHOM MOPS/IKE, 32 UCK/IIOUYEHUEM MEPBbIX MATU MO3UIUH,
OTpaKalIIMX YPOBHU BOCIPUSTHSA M CaMOBbIpaXKe€HHUSI (NOHUMAHUe HA CAYX, 2080pPeHUe,
OCMbIC/AEHUE CKa3aHHO20, nucbmo). B 3amaun Kypca, TeM caMbIM, BXOJAUT NpUOOpeTeHue

CTYAE€HTAMH TEOPETUYECCKUX 3HaHUU U MMPaKTH4Y€CKHUX YMeHI/II‘/JI B CJIeAYIOIIUX dCIIE€KTax:

1. OBJIaLLeHI/Ie dyaArpOBaHUEM: IOHHMMaHHUEe pedrd HOCUTEJIA A3blKa B €CTECTBEHHOM TEMIIE B

pa3/IN9YHbIX KOMMYHHKATUBHbBIX CUTYallUAX;

2. IlpakTtnka roBopeHus. OBjafieHMe Ha4yaJlaMy UCKYyCCTBA IPUMEHEHUs aHTJINMCKOTO 3bIK
B pPa3/IMUYHbIX pe4YeBbIX KOMMYHUKATHUBHBIX CHUTyalusx (BKJ/O4Yas O3HAKOMJIEHHE C
OCHOBaMM IOCTPOEHUS WU IpaBUJIAMU BeJleHUs [AUCKYCCUM, Npe3eHTalUH, [JOKJAJO0B,

poJIeBBIX UTD, TeJlePOHHBIX IEPETrOBOPOB, UHTEPBBIO U T. I1.);

3. TeopeTuyeckue 3HAHUS W MPAKTHUYECKOE OBJIaZIeHME BCEMH 3HAYMMbIMHU pasjesiaMu
AHTJIMACKOW IpaMMaTHKU: CJI0BOOOpa30BaHUE, CUHTAKCHUC, apTHKJ/b, TpaMMaTHYeCKOe

BpeMs U T.[I.;

4. YteHuwe, B MepBYl ovyepellb, aHAJUTHYECKOE, TEKCTOB PA3HOW CJIOXKHOCTH, BpPeMEHHU

CO3/1aHu4, KaHPOB. UHTepnpeTanus TEKCTa, KOHTEKCTA, IOATEKCTA.
5. IllpakTuHueckoe oBJyaZieHHe NMcbMOM. CO3JlaHMEe TEKCTOB Pa3HbIX XKaHPOB U CTUJIEM.
6. OCHOBBI TEOPUH U MPAKTUYECKOE TPUMEHEeHWe aHTJIMUCKON POHETHKH.

7. TeopeTudeckue acleKThbl U IPAKTUYECKOE IPUMEHEeHUe aHTIMHCKON opdorpaduu.



8. OCHOBBI TEOpUM U IPAKTUUECKOE YIIOTPebIeHne aHIJIMMCKON UHTOHALUH.

9. H3yyeHue ynoTpe6JieHUS U POJIM aHIJIMHCKOrO SI3bIKa KaK CPeACTBA MEXAYHApPOIHOTO

006IIeHUS.
10. [Ipuo6peTeHre HAaBBIKOB PabOThI CO C/IOBAPSIMH, SHIUKIONEIUAMHU U KOPIYCaAMH.

CiielyeT OTMETHUTD, YTO pellleHHe BhIllelnepeyrcJeHHbIX 33/1a4 Ha 3aHATHUAX aHTJIMACKUM
SI3bIKOM JIOJDKHO OBITh MOJYMHEHO ero 6oJjiee 1eJJOCTHOMY OCBOEHHI0, KOTOpOe B KOHEYHOM
cyeTe JO/DKHO TOCHYXKUTh «BBIXOJIOM» K OCMBICJIEHHIO 6o0Jiee CHel[HaJbHbIX JAUCIUIIHH.
MMeHHO M03TOMY M3y4YeHHe aHTJIMHCKOro si3blKa, KaK U JIIDOOT0 APYToro sI3bIKa, MpejroJaraeT

Me)Kﬂ,I/ICLU/IHJII/IHaprIIL/'I noaxona, 0 KOTOpoOM peydb noﬁ,qu HHXe.

MeTO,ZIOJIOI‘I/I‘{eCKI/I HCIIOJIb30BaHHWE€ MaTe€pHUaJIoB, METOAUK, IIPAKTHUK, HABbIKOB, TeOpI/II‘/JI H
B ILeEJIOM OIlIblTda, HAKOIVJIEHHOIO0O B pPAaMKaX BbIlIEIIepedYruCJI€HHbIX CMEXHbIX [JUCLHHUIIJIINH,
[MO3BOJIAEeT y4dalleMycCd BbIMTHU Ha HOBBIU YPOBE€Hb OCO3HAHHUA U3y4Ya€eMOI'0 A3blKd, YBUAETDL €ro

IpHYMeHeHHe B pa3HOOOPa3HbIX MPO6JIEMHbBIX chepax KU3HeJesITeTbHOCTU U HAYKU.

B pesyibTaTe O0CBOEHUS [AUCUUIJIMHBI OOy4YaloLUICA [JOJKeH JeMOHCTPUPOBAThb

c/leAytolye pe3yJbTaTbl 00pa30BaHUSA:

1. 3Hamv:

® CyIIHOCTb NOHSITUM BapUATHBHOCTU U HOPMbI B aHTJIMKCKOM SI3bIKE U IPUPOAY UX
B3aMMOCBS3H,

¢ COLMAJBbHO-KYJbTYPHYIO IPUPOAY HOPMbI U KOMMYHUKATUBHYIO NPUPOJY JIHOObIX
OTKJIOHEHUH OT Heé,

¢ (QYHKIMOHAJbHO-KOMMYHHUKATHUBHY0 00YCJI0BJIEHHOCTD YIIOTPEOJIeHUS PA3JIUUYHbIX
sI3bIKOBBIX POPM B peyHu;

® MPUHLUIbI AHTJIMHCKON opdorpadpuu U NyHKTyalluH,

e CyTb aBTOPCKOTO YNOTPeOJIeHUS MyHKTYallMOHHbBIX 3HAKOB U TPaHUIbl YIIOTPEOIEHUS
aBTOPCKOM NyHKTYyal|UH,

e HOPMbI ynoTpebeHUs JIEKCHUIEeCKUX U GPa3eoioTHYeCKUX eIMHUIL U YCJIO0BUS
JIONYCTUMOCTU UX HApYILLIEHUS,

e HOpPMbI ynoTpebJyieHUs] CHHTaKCUYeCKHUX eJUHUL], B TOM YUCJie TpeboBaHHE
He/IByCMbICJIEHHOCTH CUHTAKCUYECKOW KOHCTPYKIUH, U YCI0BUS JONMYCTUMOCTH UX
HapylLIeHUs,

L Tpe6OBaHI/Ie IMOHATHOCTH TEKCTa,



MNPUHIOUIIBI TIOCTPOEHHUA MPABUJIBHOT'O PACCYXKAECHHUA U JIOTUIECKHU HEIPOTHUBOPEIHUBOI' O
TEKCTa,

HOPMBI INIOJIHOTLBI, JOCTATOYHOCTHU U HEU30bITOUHOCTH CoZeprKaHUA TEKCTa U YCJIOBHUA
AOINYCTUMOCTH UX HAPYLIEHHUA,

HOPMBI JIOTUYECKOMU CTPYKTYPHUPOBAHHOCTH TEKCTA U YCJIOBUA JOMMYCTHUMOCTH UX

HapyLUIeHUs.

2. Ymems:

npu aHau3e yCmHo20 U NUCbMEHHO20 mekcma
M3BJIEKATb U3 TEKCTA COAEPMKAILYIOCSA B HEM SIBHYIO U HESIBHY10 MHOPMALMIO U
OLIEHUBATb TEKCT KaK MOHSATHBIN / HENOHATHbIN, a/leKBaTHO / HEaJleKBaTHO
OTPaXKalIMKN AeNCTBUTENbHOCTDb, 3QpPeKTUBHbIN / HeaDPEKTUBHBIH,
onpejensiTb U BepuPHULUPOBATh NP MOMOILX HOPMATHUBHBIX CJIOBapel U CIPaBOYHHUKOB
HOPMAaTHBHOCTb / HEHOPMATUBHOCTb JIt0O0H I3bIKOBOU €JUHUIbI, B TOM YHCJIE HAXOAUTh
Y MclpaBaTh opdorpadpuyeckre v NyHKTYal[MOHHbIE OIIMOKHY, 2 TAKXKE YMETh OLIEHUTD
TEKCT KaK PaBUJIbHO / HENMPABUJIbHO MOCTPOEHHbIH,
M0JIb3YSCh CJIOBAPSIMU U CIPABOYHUKAMHU, ONIpe/ie/isiTh 3Ha4yeHUsI HE3HAKOMbIX CJIOB U
BbIpa)K€HUH, MO 0UPATh K HUM CHHOHUMbI U KBAa3UCUHOHUMbI, KOMMEHTHUPOBATh
HOPMaTHUBHOCTb / HEHOPMATHUBHOCTbD, 006513aTeJIbHOCTb / He063aTe/IbHOCTb UX
ynoTpebJieHUs B 3a/IaHHOM KOHTEKCTE,
OLIEHUBATh KOMMYHUKAaTHBHYIO CUTYALMI0 KaK TPEOYIOLIYI0 COOJII0/IEHUS TeX UJIU UHbIX
HOpM;

OLI€EHWBATDH AOMYCTHUMOCTb HAPpYILIE€HUA TOM WJIM MHOU HOPMBI B 3a/laHHOM KOHTEKCTE,

npu nopoxcdeHuU yCMHo20 U NUCbMEHHO20 meKkcma:
IPaMOTHO MUCATh, UCNOJIb3YSI CJIOBAPH M CIPABOYHUKH Pa3IMYHBIX THIIOB,
SICHO, YETKO, apr'yMeHTHPOBAHO HU3JIaraTh CO6CTBEHHbIE MbIC/IH B TUCbMEHHOW U YCTHOH
dopme,
MOJIb3YSICh CJIOBAPSIMU U CIPABOYHUKAMU, TOUHO U JJOCTATOYHO MOJIHO Nepe/laBaTh
coJieprKaHue JIGOro TEKCTa CBOMMHU CJI0BAMHM, B TOM YHCJIE COZEPKAHUE CJI0KHOTO
TEKCTa C HE3HAKOMbIMH CJIOBAMH U BbIPYKEHUSIMH, TP HEOOXOUMOCTH UCII0JIb3Ys

CMHOHHWMBbI U KBA3WCHHOHHUMBI.

3. Baademwb mexHukoll pabombi:

C TPAAULIMOHHBIMHU U UHTEPHET-CIIPABOYHHUKAMH,



cneguduku OOIl moAaroToBkM 6OakasaBpOB.

CO CriesTYeKepaMmy,

JINMHTBUCTUY€CKHMMH KOPITyCaMHU.

HoBu3Ha mporpaMMbl 3aK/II0YaeTCs B TOM, YTO OHa pa3pabaThIBAeTCs BIEPBBIE, C yYETOM

B mnporpamMmme peasn30BaH OpPUIHMHAJIbHbBIN

aBTOPCKHUUM MOAX0J K omnpejeseHHI0 (GOpPMUPYeMbIX KOMIETEHLUHMH B XoJe U3y4YyeHHUs

AUCHOHIIJIMHBI Ha OCHOBE KOMHETeHLU/Iﬁ OOIT u npernogaBaHUIO KypcCa KadK IO COAEPXKAHUKO U

JIOTUYEeCKOH nocyneaoBaTeJIbHOCTH, TAK U 110 IPUMEHEHHNIKO MHTEPAKTHUBHBIX Cl)OpM O6y‘{eHI/IH B

4aCbl ayAUTOPHBIX 3aHAATHUMN U CAMOCTOSITEJIbHOM pa60TbI CTYAEHTOB.

2. CTPYKTYPA JWCLUIJIUHBI

O611as Tpy,0eMKOCTb OCBOEHUS JUCHUIINHBI cocTaBisieT 20 3ayeTHbIX eArHUI, 720
4acoB, B TOM UHMCJie KOHTAKTHasl paboTa 06y4yaroluxcs ¢ npenojaBaresaeM — 368 4acos,
caMoCTOsITe/IbHAsA paboTa obyJyaromuxcs — 262 yaca.

Temamuueckuil niaH ducyunauHbsl «IIpakTUYeCKUN KypC aHTJIMHUCKOTO sA3biKa» (B

yacax).
1 CEMECTP
Bunel yue6HOI paboTh
(B yacax)
KOHTAKTHas DOopMBI TEKYLIETO
No 2 9 |y = Ié KOHTPOJISI
o Paznen aucuumnimHbl/ TeMbl 2 z |2 = E 5 ycnesaemocT,
o o | 2 S ?% S g| bopma mpomexyTOIHOI
5| E % = E S Eg SHEE aTTecTaluu
(ORI O |2 85 8F F
1 @®onetuka: English Onpoc Ha
Pronunciation in Use, |1 5 2 2 3aHATUAX. YcTHbIN
Cambridge University TeCT.
Press
2 ['pamMmaTHKa 17 Onpoc Ha
CUHTAKCUC (Longman | 1 22 4 7 3aHATUAX.
English Grammar Practice [lucbMeHHOE 3a/1aHMeE.
(Intermediate) by L.G.
Alexander,2001):
CTPYKTypa aHIJIMHMCKOTrO
Npe/JI0OXKeHHs,
CyLeCTBUTEJIBHOE,
MeCTOMMEeHHE, apPTUKIIb,
Hapeyus, YUCIUTEJIbHBIE,
npuaraTesjbHoe, 3aJ10T
3 Jlekcuka:  English Onpoc Ha
Vocabulary in Use. | 1 12 2 5 3aHATUSAX.
Cambridge University [lucbMeHHOe 3a/1aHMeE.




Press, sekcuka U3 crateu
Y3 UHTEepHeTa

4 AynvpoBaHue: YcTHBIN TecT.
International Dialects of | 1 7 2 2
English Archive.
http://web.ku.edu/~idea/.

5 AyautopHoe u agomalwHee | 1 8 2 3 Onpoc Ha 3aHATUAX.
yTeHue: CTaTbu n3 MucbmeHHoOe 3agaHue.
NHTEepHeTa

6 MpakKTuKa ob6ueHns mil 10 2 3 Onpoc Ha 3aHATUAX.
NMCbMEHHasnA peyb: MucbMeHHOe 3agaHue.
Contemporary Topics (Parts:

1-2-3): High Intermediate
Listening and Note-Taking
Skills; Writing Warm-Ups 70
Activities for PreWriting
Abigail Tom and Jeather
McKay. San Francisco, USA
7 MTorosasa aTTectauma 1 4 4 JK3aMeH:
MUCbMEHHOE 3aaHne
O6wasn Yacbl 64 18 | 26
TpynoemKocTb 3.E. 3
2 CEMECTP
Bunsl yueOHoM paboThI Dopms!
(B "acax) reKymero
KOHTaKTHas . KOHTPOTsE

Ne Qo 2 L2 = CIIEBaEMOCTH
Pasjiet TUCIIUITITAHBL/ TEMBI 5 = 25 | ¢4 Y ’

n/m 5 g = g 5 E dbopma

o < & |E« E=|5 o §'Q | MPOMEXYTOYHON
S| E | E | E E %E Z 5 S & | arrecrauuu (no

1 ®oneruka: English Onpoc Ha
Pronunciation in Use, |1 5 2 3 3aHATUAX.
Cambridge University YcTHBIN TecT.
Press

2 ['pammaTHKa U Onpoc Ha
CUHTAKCUC (Longman | 1 22 7 12 3aHATUAX.
English Grammar Practice [IlnceMeHHOE
(Intermediate) by L.G. 3a/laHHUe.

Alexander,2001):

aHTrJIMIcKUe  TpejJiory,
¢dpaszoBbie IJ1aroJibl,
IJ1aroJibl, BpeMeHa
IJ1aroJia, MoJa/IbHbIE
IJ1aroJibl, npsMas U

KOCBE€HHad pP€eYb,




WHQUHUTHB U FrepyHAUN

3 Jlekcuka:  English Onpoc Ha
Vocabulary in Use. | 1 12 5 7 3aHSATHUSAX.
Cambridge University [IlucemMeHHOE
Press, siekcuka u3 crarei 3a/laHHUeE.

Y3 UHTEpPHeTA

4 AynvpoBaHue: YcTHBIN
International Dialects of |1 7 2 3 TecCT.

English Archive.
http://web.ku.edu/~idea/.

5 AyauTopHoe M pgomaluHee | 1 8 3 6 Onpoc Ha
yTeHue: cTaTbu n3 3aHATUAX.
UHTepHeTa NMncbmeHHoe

3ajaHue.

6 MpakTMka  0b6ueHus nil 10 3 5 Onpoc Ha
NUCbMeEHHasn peub: 3aHATUAX.
Contemporary Topics (Parts: MncbmeHHoE
1-2-3): High Intermediate 3a4aHue.
Listening and Note-Taking
Skills; Writing Warm-Ups 70
Activities for PreWriting
Abigail Tom and Jeather
McKay. San Francisco, USA

7 MTorosasa atTectauma 1 4 8 3auerT:

NMUCbMEHHOEe
3afaHue
O6wasn Yacbl 64 18 26
TpyaoemkocTb 3.E. 3
3 CEMECTP
Bunsl yueOHoM paboThI Dopmb!
(B yacax)
TEKYIIEeTo
KOHTaKTHas . KOHTPOTSL

Ne o S O = YCIIEBAEMOCTH,
Paszen nucHuIuIMHEbl/ TEMBI > = = .

n/n S ) g 5 £ dopma

ol | B |Ea Ex|%8 | §'S | nmpomexyrouHoii
S| = = > E %E Z 5 g {;:j* aTTecTalyu (1o

1 ®ouneruka: English Onpoc Ha
Pronunciation in Use, |1 5 2 2 3aHSTUSX.
Cambridge University YcTHBIN TecT.
Press

2 ['pamMaTuHKa U Onpoc Ha
CUHTAKCUC: apTUKJIb | 1 22 4 7 3aHATHUSIX.
(Collins COBUILD, 2003; [TucbMeHHOE
Three Little Words by 3a/laHHue.
Elizabeth Claire);
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NyHKTyalysi, aHTJIMUCKOe
npeanoxenve (Warriner's
Handbook. Sixth Course.
Grammar, Usage,
Mechanics, Sentences.
Holt, Rinehart and
Winston. A  Harcourt
Education Company)

3 Jlekcuka:  English Onpoc Ha
Vocabulary in Use. | 1 12 2 5 3aHATHUSAX.
Cambridge University [IlucemMeHHOE
Press, nekcuka U3 crareu 3aJlaHue.

Y3 UHTEpHeTa

4 AynvpoBaHue: YcTHBIN
International Dialects of 1 7 2 2 TECT.

English Archive.
http://web.ku.edu/~idea/.

5 AyautopHoe 1 gomallHee 1 8 2 3 Onpoc Ha
YTeHMe: CTaTbn 13 3aHATUAX.
UHTepHeTa NncbmeHHoe

3afaHue.

6 MpakKTuKa obweHus mil 10 2 3 Onpoc Ha
NMMCbMEHHasn peub: 3aHATUAX.
Contemporary Topics (Parts: NMncbmeHHoe
1-2-3): High Intermediate 3a/laHue.
Listening and Note-Taking
Skills; Writing Warm-Ups 70
Activities for PreWriting
Abigail Tom and Jeather
McKay. San Francisco, USA

7 MTorosasa atTectauma 1 4 4 DK3aMeH:

NMUCbMEHHOEe
3afaHue
O6uwasn Yacbl 64 18 26
TpyaoemKocTb 3.E. 3
4 cemecTp
Bunel yueGHOI paboTh Dopmbr
(B 1acax) TEKYIIETro
KOHTaKTHas . KOHTPOISE
) R =
Ne Paznen qucturmIuHbl/ TeMBbI E E 2 = § < yCHeBaceMocTH,
n/m 5 g S g 5 E dbopma
e < & |2« E |5 o §'Q | MPOMEKYTOYHON
S| 5 | E |E E %E zZ 5 S & | arrecrauuu (no

1 ®ouneruka: English Onpoc Ha
Pronunciation in Use, |1 5 3 3aHATUAX.
Cambridge University YcTHBIU TeCT.
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Press

2 ['pamMaTHKa v [lncemeHn
cuHTakcuc: A Practical | 1 22 12 HOe 3ajJlaHue.
English Grammar.

Exercises 1, Oxford
University Press

3 Jlekcuka:  English Onpoc Ha
Vocabulary in Use. | 1 12 7 3aHATHUSAX.
Cambridge University [luceMeHHOE
Press, JlekcMKa W3 cTaTewu 3aJlaHUe.

M3 UHTEpPHeTA

4 AynvpoBaHue: YcTHBIN
International Dialects of | 1 7 3 TECT.

English Archive.
http://web.ku.edu/~idea/.

5 AyautopHoe M pgomaliHee | 1 8 6 Onpoc Ha
yTeHwue: CTaTbu n3 3aHATUSAX.
UHTepHeTa NncbmeHHoe

3afaHue.

6 MpakTMka  0b6ueHus nil 10 5 Onpoc Ha
NUCbMeHHasn peyb: 3aHATUSAX.
Contemporary Topics (Parts: MncbmeHHoe
1-2-3): High Intermediate 3aflaHue.
Listening and Note-Taking
Skills; Writing Warm-Ups 70
Activities for PreWriting
Abigail Tom and Jeather
McKay. San Francisco, USA

7 MTorosana atrecrauuma 1 8 3auver:

NMUCbMEHHOEe
3afaHue
O6wasn Yacbl 64 44
TpynoemKocTb 3.E. 3
5 cemecTp
Bunbt yueOHO# paboThI Dopmb!
(B yacax) TEKYIIETo
KOHTaKTHas . KOHTPOIIE

Ne o S L5 = CIIEBAEMOCTHU
Paznen qucoumiIMHbL/ TEMBbI > = = = y ’

/T ) g £ 5 £ dbopma

8| < & |24 E x| B § 59 | IPOMEXYTOYHOH
= £ | E E & E zZ 5 g :* aTTeCcTaIMH (10

1 @®onetuka: English Omnpoc Ha
Pronunciation in Use, |1 3 2 1 3aHSATHUSX.
Cambridge University YcTHBIN TeCT.
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Press

2 ['pamMaTHKa v [InceMeH
cuHTakcuc: A Practical | 1 8 4 3 Hoe 3ajiaHue.
English Grammar.

Exercises 1, Oxford
University Press

3 Jlekcuka:  English Onpoc Ha
Vocabulary in Use. | 1 4 2 2 3aHATHUSIX.
Cambridge University [luceMeHHOE
Press, JlekCcMKa W3 cTaTeu 3aJlaHue.

Y3 UHTEpPHeTA

4 AynupoBaHue: John YcTHBIN
McWhorter. TCL, 2004 1 2 1 TECT.

5 AyauTtopHoe nil 2 3 Onpoc Ha
AOMallHee 4YTeHWe: YyTeHue 3aHATUAX.
K/TaCCUKU lMncbmeHHoe

3afaHue.

6 MpakTMka obuweHua un | 1 5 2 2 Onpoc Ha
nMcbMmeHHaa  pedyb: BBC 3aHATUAX.
Learning English; Writing MucbmeHHoe
Warm-Ups 70 Activities for 3agaHue.
PreWriting Abigail Tom and
Jeather McKay. San
Francisco, USA

7 UToroBas aTrectauus 1 4 2 JK3aMmeH:

NMUCbMeHHOe
3afiaHue
O6uwas Yacbl 28 18 26
TpyaoemkocTb 3.E. 2
6 cemecTp
Bunasl yueOHoM paboTh Dopmb!
(B yacax)
KOHTaKTHas TEKYIIETO
\ KOHTPOJIS

Ne 0 2 LB = YCIIEBAEMOCTH,
Pa3gen nIuCHUIUIMHBL/ TEMBI > = = -

/T 5 £ £ g 5 £ dbopma

8| & | £ 4 Ex| B © 59 | IPOMEXYTOYHOH
= = > E & E zZ 5 g g* aTTeCTaIMH (10

1 doneTtuka: English Onpoc Ha
Pronunciation in Use, |1 5 7 3aHSATHUSX.
Cambridge University YcTHBIN TeCT.
Press

2 ['pamMaTHKa 51 [IuceMeH
cuHTakcuc: A Practical | 1 12 18 HOe 3a/laHHe.
English Grammar.

Exercises 2, Oxford
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University Press

3 Jlekcuka: English Onpoc Ha
Vocabulary  in Use. 8 9 3aHATHUAX.
Cambridge University [luceMeHHOE
Press, JleKkCcuKa U3 cTaTeu 3aJjlaHue.

Y3 UHTEPHEeTA

4 AypupoBaHue: YcTHbIN
John McWhorter. TCL, 5 7 TecT.

2004

5 AyanTopHOE M AOoMallHee 6 8 Onpoc Ha
YTeHMe: YTEeHME KIACCUKH 3aHATUAX.

lMncbmeHHoe
3afaHue.

6 MpakTMka  obweHuna u 6 9 Onpoc Ha
nMcbmeHHaa peyb: BBC 3aHATUAX.
Learning English; Writing MucbmeHHOE
Warm-Ups 70 Activities for 3afaHue.
PreWriting Abigail Tom and
Jeather McKay. San
Francisco, USA

7 WUTorosas aTrecraums 8 3ayerT ¢ OLEeHKOM:

NUCbMEHHOE
3afiaHue
O6uwan Yacbl 42 66
TpyAoemMKoCTb 3.E. 3
7 ceMmecTp
Bunel yueGHOI paboTh Dopms!
(B 1acax) TEKYIIETro
KOHTaKTHas . KOHTPOTsE

Ne o S L2 = CIIEBaEMOCTH
Pasgen nucHUILIMHBL/ TEMBI § = g = - Y ’

/1 S ) g g 5 £ dbopma

g < & |2« & =|5 o §'Q | IPOMEXYTOYHOH
8| 5 | E | E E %E z & | £ 5| arrecrauum (no

1 ['pamMmaTuHKa 5 [IucbMeH
cuHTakcuc: A Practical | 1 12 4 11 HOe 3ajJlaHue.
English Grammar.

Exercises 2, Oxford
University Press

2 Jlekcuka:  English Onpoc Ha
Vocabulary in Use. | 1 10 2 9 3aHATHUSAX.
Cambridge University [lucbMeHHOE
Press, jiekcvuka U3 crareu 3alaHue.

13 UHTEpHeTa

3 AynupoBaHue: John YcTHBIN

McWhorter. TCL, 2004 1 5 2 6 TecCT.
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4 AyautopHoe M pgomaluHee | 1 7 2 7 Onpoc Ha
YTeHMe: YTeHMe Hay4yHOM 3aHATUAX.
nuTepatypbl MucomeHHoe

3afaHue.

5 MpakTMka  obuweHus mil 8 2 7 Onpoc Ha
nMcbMeHHaa  pedb: BBC 3aHATMAX.
Learning English; Writing MucbmeHHOE
Warm-Ups 70 Activities for 3afaHue.

PreWriting Abigail Tom and
Jeather McKay. San
Francisco, USA

7 MTorosana aTTectaums 1 6 8 DK3aMmeH:
NUCbMeHHoe
3aflaHune

O6uwas Yacbl 42 18 48
TpynoemKocTb 3.E. 3

3. COAEPXAHUE JUCLIUIIJIUHBI

PA3JE] 1. DOHETUKA
3ajjaya Kypca COCTOMT B TOM, YTOObl HNPUBUTb CTYJEHTAM OCHOBBI TeOpPeTHUYECKUX

3HAaHUM M MpPAKTUYECKHUX YMEHUW B 06J1aCTH aHIJIMUCKOW ¢GOHeTUKU. YTOoObl J0OUTHCA
XOPOUIEro MPOU3HOUIEHHUS, CTYIeHThI J0/KHbI HAYYUThCS MPABUJIbHO MPOU3HOCUTD OT/Ie/IbHbIE
3BYKH M UX COYETAaHHs He TOJIbKO B OT/IeJIbHBIX CJI0BAaX, HO U B BbICKA3bIBAaHUSAX; NPOU3HOCUTH
Npe/JIO’)KeHUsT B eCTeCTBEHHOM TeMIle, C MPaBUJbHBIM yAapeHHeM, Maysalued, MeJsojuen,
TEMIIOM U PUTMOM. [IJIs1 3TOTO CAYKUT U3ydeHHe GOHETUYECKON CUCTEeMbI aHTJIMMCKOTO SI3bIKA U
BbITOJIHEHHE CIIel[Ua/IbHbIX YIIPAKHEHUH, 11€JIb KOTOPBIX COCTOUT B TOM, YTOObI C/leJIaTh PaboTy
OpraHOB peyd aBTOMATUYECKOM, T.e. TAaKOH, KOrjja ToBOPSIIUK He o6pallaeT CHeluaJbHOro
BHHMAaHHUS Ha TO, KaK MPABUJbHO MPOU3HECTU TOT UJIU MHOU 3BYK. ITO YMEHHUE JOCTUrAETCS
TOJIbKO MOCPEICTBOM CUCTEMATUYECKOW PaboThl U JOKHO MOJAJEPKUBATHCA HA NMPOTSHKEHUU
BCEro BpeMeHU 00y4YeHHUsI B YHUBEPCUTETE, T.0., ITOMY acCleKTy 00y4YeHUsT He06X0AUMO YeATh
HeocsiabeBalolllee BHUMaHWe Ha MPOTSHKEHUU BCeX KYpPCOB. B pe3ysibTaTe CTYAEeHTbI JOJIXKHBI B
MIOJIHOM Mepe OCBOUTb MPOU3HOCHUTEJbHYI0 HOPMY W APTUKYJALMOHHYI 0a3y aHIJIMHCKOTO
s3blKa, YMETbh paClN0O3HABaThb M UCHPABJATH CBOM MPOU3HOCUTEJIbHbIE OIIMOKH, a TAaKXKe B
onpejieJIeHHOM 06beMe 3HaTb (OHETHYEeCKYyld TEePMUHOJIOTHUI0O W 00/1a/laTh HEKOTOPbIM
06beMOM TeOpeTUYECKUX 3HAHUU 10 GOHETHKE, HEOOXOAUMBIX JIJIS1 OBJIaJIeHUs TPAKTUYECKUMHU
HaBbIKAMH U UX CO3HATEJbHOro 3akpersieHUs. Cpefu TeopeTUUYECKUX MPo6JieM OCBEUIATCs
TaKHe, KaK 0COOEHHOCTH POHU3HOCUTEbHOM 6a3bl aHTJIMHCKOTO SI3bIKa B OTJIMUHE OT PYCCKOTO;
K1accuUuKaLus aHTJIMHUCKUX TJIACHBIX U COTJIaCHbIX GOHEM; apTHUKYJIAIUS aHTJIMHACKUX IJIACHBIX

U COrJIaCHbIX, BAPHUATHBHOCTb (l)OHeM; CTBIKOBKAa 3BYKOB, dCCMMMUJIALIUA, BbIIIaJ€HHE 3BYKOB,;
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ciorofiesieHre UM (GoOHeTHUYeCKas CTPYKTypa aHIJIMMCKOrO CJ0Ba; MHTOHALMSA, MeJoJUKa U
naysalus aHIJIMMCKOTO NpeJJIoKeHHUs; pa3Hble BUJbl HHTOHALUK; $pa3oBoe yAapeHue; pUTM,

TeMI ¥ TeMOD aHIJIMMCKUX CBepX($pPa30BbIX €IMHCTB U BbICKa3blBaHUM.

3a OCHOBHOM B paMKax J@HHOrO Kypca B3fIT ODUTAHCKUN HaAJualeKTHbIA BapUaHT
aHTJIMHACKOrO A3bIKa, T.H. «CTaHAApTHOe» npousHolieHue (Received Pronunciation). Bce TekcTsl,

AWaJIOTU U YIIPpa*XHEHHA JaHHOTr'0 pa3/jeJjia B3ATbl U3 COBPEMEHHBIX OPUTMHAJIbHBIX HCTOYHUKOB.

PA3EA 2. TPAMMATHUKA U CHHTAKCHUC
B o6sactu rpaMMaTHKH 3a,aaqe131 IMPpaKTHU4Y€CKOIro Kypca AHTJIMHCKOro fA3bIKa ABJISETCH

INpaKTHUYeCKoe U TEOPETUYECKOE OBJIaJIeHHe BCEMH 3HAYMMbIMU MOPOJIOr0-CUHTAKCUYECKUMU
CTPYKTYpaMU aHIJIMUCKOW peyHd, KaK YCTHOW, TaK U NHUCbMEHHOW. Y CTY[EHTOB HAa MOMEHT
NOCTyIJIeHUsI B MUHCTUTYT yKe 1o/’KHA O6bITh HapaboTaHa onpe/ie/ieHHasi rpaMMaTHYecKas 6a3a,
M03TOMY 3aj/jladya JIaHHOrO Kypca COCTOUT He CTOJIbKO B TOM, YTOObl NMO3HAKOMUTb HX C
rpaMMaTUYeCKUMHA M CHHTAKCHUYECKUMU SIBJEHUSMH aHTJIMMCKOTO $f3bIKa, CKOJIBKO B TOM,
YTOOBI 00Jiee YETKO CTPYKTYpPUPOBAThb 3TH 3HAHMS, 3aMOJHUTb HMEKIIHECH Y CTYAEHTOB
npo6esibl U CAeJaTh yHoTpe6eHrne rpaMMaTUYeCKUX M CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKLHH GoJsiee
ocMbIC/IeHHbIM. TakuM 06pa3oM, TO, HACKOJBKO TMOJAPOOHO TMNpopabaThIBaeTCs KaXKzas
rpaMMaTuyecKasl WM CHHTAKCUYeCcKas CTPYKTYpa, MOXKET BapbUPOBATbCS B 3aBUCHUMOCTH OT
06'b€Ma OCTATOYHBIX MOCJEIIKOJbHBIX 3HAaHUU CTyAeHTOB. OcBewIalOTCs, B T.4., CIeAyHOIINe

TEeMBbI:

* umMmsa cyuecmeumesibHoe: O6paBOBaHI/Ie MHOXEeCTBEHHOI'O 4YHCJIa, HCHHUC/IAdeMble H

HeHUc4HucjdeMbie CyleCTBUTE/IbHBIE, O6paSOBaHI/Ie MNPUTAMXATEJIbHbIX KOHCTI)YKI_U/II‘/JI;
®* UM npusiazamesibHoe: 06paBOBaHI/Ie CTerneHeH CpaBHEHHH, CY6CTaHTI/IBHbIe

npuJaraTesbHble;

e 2/102041: BpeMeHHas cucTteMa (MIpOCTble, [AJUTesbHble, NepdeKTHble, NepdeKTHO-
JUIUTeNbHble (OpMbI), COTJIaCOBAaHHWE BpeMeH, JIMYHble W HeJM4Hble QopMbl TIJaroJsa
(MHQUHUTHUB, TepYHAUN, TPUYACTHE U CUHTAKCUYECKHEe KOMILJIEKChI C HUMH), CTPaZaTebHbIH

3aJ10T, HaKJIOHeHH (cocaraTesibHble, UMIIEPATUB), MO/IaJIbHbIE TJIaroJibl;
e Hapeuue: CTeNIeHU CPAaBHEHUs Hape4yuH, ynoTpebJeHre Hapeyruil U MpuaaraTe/bHbIX;

e MecmoumeHue: 0COGEHHOCTH yrIOTpe6JIeHI/IH JIMYHBIX MeCTOI/IMeHI/If/'I, OTHOCHUTEJIbHbIE,

BO3BpAaTHbIE, BOIIPOCUTEJ/IbHbIE MECTOMMEHUA,
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e apmuk/ab: TOHSATUE W OQYHKLUUS apTUKIA, BUAbl apTUKIed (onpejie/IeHHbIH,
HeoNpe/ieJIeHHbIN, HyJIeBOM), ynoTpebJieHUe apTUKJIEeN C MMEHAMU CYIeCTBUTE/bHbIMU, B T.4.

COOCTBEHHBIMU;
* npedsozu: ynotpebyeHue NpeJJioroB C MMEHAMHU U IJ1aroJiaMu;

e cmpykmypa hped10xceHusl: opsJIoK cJ0B, GopMasibHOE nozsexaiiee, COIO3bI, MPsIMasi U

KOCBEHHas peyb, «KKOHLeBble BONPOCHI» (tag questions).

PA3JEJ 3. JIEKCUKA
B o6Js1acTH JIeKCUKHU neJIbI0 KypcCa ABJIAETCA 00€eCIeYUTh CTYAEHTOB CJIOBAPHBIM 3aI1aCoM,

HeOOX0JUMBbIM [IJISl aJleKBaTHOTO NMOHUMaHUs U NPOM3BOJCTBA TEKCTOB U BbICKAa3blBAHUU Ha
NPOJBUHYTOM YpPOBHE BJaJleHUs fI3bIKOM (T.e., CTY[EeHTbl JOJ/LKHbI IOHUMATh OpPUTHMHAJIbHbIE
HeaJlaITUPOBaHHble TEKCTbl U YMETb BECTU Oecelly Ha MOJaBJisIolLlee OOJBbIIMHCTBO 00IIUX, a
TaKke Ha cllelldasibHble TeMbl). HapamuBaeTcs Kak aKTHUBHBIM, TaK U MAacCUBHBIA CJI0OBaphb,
OTHOCSIIMMCA KO BCEM OCHOBHBIM TeMaM M OTPaXaIIIMKA BCe OCHOBHbIE BHJbI YeJ0BEYECKOU
JleTeJIbHOCTHU (06pa3oBaHMe U HAyKa, CIIOPT, MOJMTHKA, NPUPOA], IUTepaTypa U T.A., U T.I.) U
KOHTEKCTbl MCIOJIb30BaHUA (3HAKOMCTBO, BBbIpa)KeHHE MHEHUW W MNpeJNoYTeHUH U T.IL).
Bosiblioe BHUMaHHE yZesseTcl CaMOCTOATEeJbHOM paboTe CTYJeHTOB C JBYA3bIYHBIMHU MU
O/IHOSI3BIYHBIMM CJI0BApPSIMU [IJI1 IOMCKAa CUHOHMMOB, aHTOHMMOB, OMOHHUMOB, CEMaHTHYECKUX
TPYIIN CJ0B, 3HAY€HUW MHOTO3HAYHBIX CJOB U T.A. PasiuyHble ynpakHeHUs, BbINOJIHSEMbIE
CTYJ€HTaMHM, HampaBJieHbl Ha OTpPabOTKy M 3aKpellJleHMe aKTMBHOIO BOKaoOyJsispa. bosblioe
3HauYeHHe NPUJAETCA OCBOEHMIO JIEKCUYECKUX eJUMHUL UJMOMaTUYEeCKOro xapakTepa (TakKHX,
Kak ¢pas3oBble TrJarojbl, COOCTBEHHO HWAMOMBI U T.N.). OCOOGBIM MOJpaszesioM SBJSETCS

M3yyeHue 001eHayYHOU JIEKCUKH.

M3ydyeHue JIeKCMKU BbIJIeJIIETCS B Kypce B OT/eJbHbIA acnekT (T.e. eMy OTBOJUTCSA
onpeJieJleHHOe BpeMsi Ha 3aHSTHM), HO IPU 3TOM OHO HEpa3pblBHO CBSI3aHO U C JPyTMMHU
acreKTaMH U3y4yeHHus A3blKa, TAKUMU KaK JJoMallHee U ayJUTOPHOe YTeHHUe, MPaKTHUKa 001 eHUs

U TUCbMEHHAadA pedb, IIepeBo.

PA3/EN 4. AYIJUPOBAHUE
JlaHHBIN acneKT M3y4eHHWs HampaBJieH Ha TO, YTOObI BbIPAOOTATh y CTYJAEHTOB YMeHUE

MOHUMAaTh YCTHbIE TEKCTbl, NPOU3HOCHUMble B HOpPMaJIbHOM TeMIle HOCUTEJISIMU si3blKa H
WHOCTPAHIIAMM, TOBOPSIIMMHU MO-aHTJIMUCKUA. CTyAeHTbl [JOJ/DKHBI HAyYUTbhCA OTJIHMYHO
MOHUMAThb YCTHYIO pedb, eCJIM FOBOPSILIUN HCNOJIb3yeT CTaHAApPTHbIe GOpPMbI MPOU3HOIIEHUS,
npuHsATble B Benuko6putanuu u CIIA, a Takke pa3doupaTb YCTHYK pedyb HOCUTeJeH

TEPPUTOPHUAJIbBHBIX HW COLHAJIbHBIX JHUAJIEKTOB AHTJIMMCKOro f3bIKa. Z[J'IH 3TOU nejaun
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MCIIOJIb3YIOTCS KaK ay/luoMaTeprasibl (MHTEPBbIO C HOCUTEJSIMU, 3alIMCU C paJiM0, IECHHU), TaK U
BUJleoMaTepuasbl  (oOydaroliue, [JOKYMeHTa/ibHble W Xy/lO’)KeCTBeHHble  (QUJIbMBbI).

I/ICHOJIb3y}OTCH TOJIBKO COBPpEMEHHbIE, OpDUTHUHAJIbHbIE ayAHO- U BUAEOMAaTEepPHaJIbl.

PA3JE 5. AYAUTOPHOE U IOMAIITHEE YTEHHUE
OOydyeHHWe 4YTEHHWI0O HaNpaBJeHO Ha BBIPAOOTKY y CTYJ€HTOB yMEHHS IMOJIYYUTh

MaKCUMyM WHQOpMalUM U3 NpeAJOKEHHOr0 TeKCTa, BbIJeJUTb B HEM OIlpeJie/IeHHble
3JIeMeHTbhl, T[paMMaTHU4YeCcKre WU CUHTaKCuYeCcKrue pOpMbl, CJI0BA OAHOTO JIEKCUYECKOTr0 N0JIS U
T..) U COCTAaBUTb MHEHHE O €ro CTUJIHMCTUYECKOW mpupoje. B pamkax Kypca 4YTeHHE
noJipaszesiieTcs Ha ayJAUTOpPHOe U JoMallHee. /lJi1 ayAUTOPHOrO YTEHUS HCIOJIb3YIOTCHI B
OCHOBHOM CTaTbW M3 Pa3JIMYHBIX ra3eT U HOBOCTHBIX PECYpPCOB, a TAKXe JIMHIBUCTUYECKHE
TeKCTbl. CTyZeHTbl AO0J/HKHblI HAyYUTbCA Pa3JMYHbIM BHJAAM 4YTeHHS (03HAKOMUTEJIbHBIM,
M3y4alwIlluM U T.J.), YMETb NlepecKkasaTb UJiU pedpeprupoBaTh TEKCT, BbICKa3aTh CBOE MHEHHUE IO
3aTPOHYTOM mnpobJsieMe U T.I. [ljig JOMallHEro YTEHHUs MCHOJIb3YIOTCSA HeaJanTHpPOBaHHbIE
Xy/l0’KeCTBEHHbIE IPOU3BEeIeHUS] aHTJIMMCKHUX U aMepUKaHCKHUX aBTOPOB, B OCHOBHOM pacCKas3bl
WJIU HeOoJIbllINe NOBECTH, TAK KaK MMEHHO 3TOT ¢popMaT 60Jiee BCero yA,00eH /sl JaHHOT0 BUZa
feATeJbHOCTU. /[l fgocTwKeHHWs1 Haubosibuiero 3¢p@deKTa € TOYKM 3pEHUs] OCBOEHMUS
CTyZleHTaMu HeOoOXOJMMOro CJ0BAapHOro 3amaca, KyJbTYPHBIX pealdudl W T.I., NpeAnodYTeHUe
OTAAeTcsl COBpeMeHHbIM IMpousBefeHUsIM (XX-XXI Bek). 3ajaHHsl O TeKCTaM BKJIKYAOT
yIpa)KHeHHS1 Ha OTPAabOTKY aKTUBHOM JIEKCUKH, BOIIPOCHI K TEKCTY, NIEPEBO/, OTPbIBKOB TEKCTA,

[nepecKka3 TEeKCTa, HallMCaHH e 3CCe 10 TEKCTY C BbIpaK€eHUEeM COOGCTBEHHOT0 BievyaT/JIeHUs U T.II.

PA3JEJ 6. [IPAKTHKA OBIIIEHUS U TIUCbMEHHAS PEYDb
]_lejlb AAaHHOTI'O KypcCa B 3TOH 06J1aCTU - 3TO pa3BuUTHUE ¥ CTYAEHTOB YMEHHUA aJ€EKBATHO

MCII0JIb30BATh AaHIJIMHUCKUM SI3bIK C Y4€TOM BCEX paHee pAacCMOTPEHHBIX acMeKTOB, MPUYEM Ha
TaKOM YpOBHE, KOrJla MX MWCIOJIb30BaHUE CTAaHOBUTCS aBTOMAaTUYECKUM, T.e. He TpebyeT
3a0CTpeHus Ha cebe 0co60ro BHUMaHUs. CTyJeHThI JIOJI’KHbI HAYYUThCS BbIPAXKaTh CBOW MbICJIH,
KaK yCTHO, TaK U MUCbMEHHO, BECTH Oece/ly UM AUCKYCCHUIO Ha MPe/JI0KEHHYI0 TeMy (Ha OCHOBE
IPOYUTAHHOTO TEKCTA U HE TOJIbKO), B T.U. 10 3/1000/lHEBHBIM BONIPOCaM HayKH, 00IeCTBEHHOM
Y MOJIMTUYECKOM KU3HU U T.J. [lJi 06CyXAeHUs MpeAsaraeTcs caMblid IIUPOKUN CIEKTP TEM U
BONMPOCOB. /laHHBbIN acleKT MPaKTUYEeCKOro Kypca MPU3BaH Pa3BUTh U 3aKPENUTh y CTYAEHTOB
HaBbIKM YCTHOM peyH, pacliIUpUTh U aKTHBU3HUPOBATh HX CJOBAPHbINA 3amac, pa3BUTb HX
JIUCKYCCUOHHbIE HAaBbIKU U YMEHHs, a TaKXKe 0TPabOTaATh M 3aKPENUTh UX MPOU3HOCUTEbHbIE
HaBbIKHU. 33/Ja4M TOTO e MopsIKa CTABATCA U B 06J1aCTH MUCbMEHHOM peyu: CTYAEHTbI JO/DKHbI

HAaY4YUTbCA BbIPpAXATb CBOW MBIC/IK CBA3HO, JIOTUYHO, Y66AI/IT8JII:>HO N MpPaBUJIbHO C TOYKH
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3peHud HUAUOMATHUKH, TPaMMATHKH W CTHUJINCTHUKH. SaﬂaHI/IH B JTOH 00J1aCTH BKJIIOYAIOT

HamnuycaHue 3CCe U COUMHEHUH 110 pa3/IMYHBbIM BOIIpOCaM, HEOOJIbIINX PaCCKa30B U T.II.

Eme ofHa npesnb Kypca B 006J1aCTU KOMMYHUKallUd — 3TO 00eCleYUTb CTY[EeHTOB
onpeJieJleHHbIM HaOOpOM yCTOMYMUBBIX pedyeBbIX GOPMyJ U TaKUM 0O6pa3oM HAy4UTb UX BECTU
becely € y4yeTOM HALMOHAJIbHOM M KYJbTYpPHOU clenupUKA peyeBOro MOBeJeHUS B
Benuko6putanuu u CIIA. [lockosibKy TakuM 006pa3oM KOMMYHHKAalLMsl Ha aHIJIMWCKOM fI3blIKe
BBICTYNAaeT KaK NPUOOIeHNe CTy[AeHTOB K aHIJIMACKOW U aMepUKAaHCKOW KyJbType, B IaHHOM
acreKTe NPAKTUYeCKOTO Kypca BBOJATCA 3JIeMEHThl CTPAaHOBEAEHUS WU HCTOPUU CTpaH
M3y4yaeMoro fA3blKa. 3aZlaHusl BKJIOYAIOT Mpe3eHTAlMI0 JOKJI3/J0B, BbIICHEHUEe 3HA4YeHUS TOU

WJIX MHOM peaJiuy B CIPAaBOYHOM JINTEpaAType U T.II.

4. UH®OPMAIIMOHHBIE U OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOTHUU, UCITOJIb3YEMBIE ITPU
OCYWECTBJIEHWUH OBPA30BATEJIbHOI'O ITPOLIECCA I10 IMCLHUITJIMHE
WHpopManmoHHble U 06pasoBaTe/ibHble TEXHOJIOTMHM HalpaB/eHbl Ha peau3aLuio
KOMIIETEHTHOCTHOTO IOAXOJAa M OCHOBBIBAOTCA HA MNPUHLUNE NpodecCHOHAIbHOU

HanpaBJeHHOCTU 00Y4YeHHUs.

AydumopHble  /1eKYUOHHO-CEMUHAPCKUe 3aHsimusl TPOBOAATCS C  UCHOJb30BaHUEM
3JIEKTPOHHBIX cpeAcTB o6ydeHus (IIK, nmpeseHTanuid ¢ UCHOIb30BaHUMEM MYJbTUIPOEKTOPA,

NpoBeJieHUs TeJleKOHPepeHLIUH).
- KOMMEHTUPOBAHHOTO YTEHUS JJOKJIa/I0B U COODIIeHH 110 TeMaM Kypca;
- POJIEBBIX UTD;
- Ha 3aHSATHSA NPUTJIALIAIOTCS HOCUTEIM aHIJIMUCKOTO s13bIKa.

[lpu peanusanuu nporpaMmmbl Kypca «[IpakTHYeCKHMH Kypc aHIJIMMCKOTO $3bIKa» B
NPAaKTUYECKHUX 3aHATHUSAX WCIOJb3yeTCs IMpPo6JeMHbI MeToJ, OOCYKJeHue [OKJIAZ0B U
JIUCKYCCHSI 110 HanboJiee CJI0’KHBIM BOIIpOCcaM Kypca.

CamocmosimesbHasi paboma 6aKa.naspoe8 opzaHulyemcsl ¢ UCNO/Ab308aHUEM C80600HO20
docmyna k HHmepHem-pecypcam u noc.nedosamesibHbIM 0C80E€HUEM Mamepuasos (caosapel,

KoMMeHmapues, u m.d.), CCbLIKU Ha KOMopble NpedocmasAsaomcsi npenodasamesem.

http://eur-lang.narod.ru/

https://sites.google.com/site/moimstudentam


http://eur-lang.narod.ru/
https://sites.google.com/site/moimstudentam/
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5. ®OH/] OLIEHOYHBIX CPE/JICTB AJ1 TEKYILIETO0 KOHTPOJI YCIIEBAEMOCTH,
MTPOMEXYTOYHOW ATTECTALIMUA OBYYAIOIIMXCA MO JUCLUUITJIMHE

5.1. METOAMYECKUE MATEPHUAJIbI, OTPEAEJISIIOLIME [TPOLIEYPbI OLIEHUBAHUSA 3HAHUH,

YMEHW#, HABBLIKOB U (I/IJII/I) OIIbITA AEATEJIbBHOCTH
[locko/IbKYy OCBO€HME HMHOCTPAaHHOIO f3blKa TECHO CBA3aHO C ICHUXOJIOTHEHW KOTHUTHUBHBIX

IpOLeCcCOB, KOTOpasi B JAHHOM CJIydyae HOCUT BeCbMa WHJMWBU/YAJbHBIA XapaKTep, OTPOMHYIO
poJIb UIpaeT NOCTPOEHHEe JOBepUTEJIbHbIX OTHOLIEHUHW MexJy INpenojasBaTesieM U IPYNIon
y4dallluxcs, 4To obecneyrBaeT MJOLOTBOPHOEe BeJleHUe JMCKYCCHUM, MO3BOJISET Jierye BBOJUTD
HOBBIM MaTepuas T.J. TeKylHUH KOHTPOJIb yCIeBaeMOCTH CTYyZEeHTOB INPOBOJUTCA B BHU/JE

IMNUCbMEHHBIX TECTOB, IPU3BAHHLIX IPOBEPHUTD:

a) 3HaHME JIEKCUKU;

0) yMeHHe MCIOIb30BATh CJI0BA U BIPAXKEHHUS, TO €CTh KOHTEKCTYaJTU3UPOBATh UX;
B) yMeHUe nepedppa3rupoBaTh;

I') 3HaHUE PErUCTPOB, KaK Ha MMUCbMe, TaK U B peyu;

/1) OpUEHTAIMIO B COJlep>KaHUU MaTepHuasa;

€) NpaBUJIbHOE IPOU3HOILEHUE;

€) yMeHUe «IIepeHOCUThb» JIEKCUKY U3 OJJHOI'0 KOHTEKCTa B IPYyTrou;

’K) yMeHHe [epeBOAUTh YCTHYIO pedb B 06a HalpaBJIeHUs 110 TPOHIeHHOU TeME;
3) 3HaHUe GAKTUYECKON CTOPOHbBI MaTepHaa;

M) YMeHUe Mpe3eHTOBaTh MaTepual;

1) yMeHHe MOCTPOUTDb AUCKYCCHIO, CPOPMYJIUPOBATH POBIEMY;

K) yMeHHe C/IyaTh JPYTHUX B X0OZe IUCKYCCHM;

J'I) YMEeHHE «AepXaTb BHUMaHUEe» ayAUTOPHUH BO BpeMA YCTHOTI'O BBICTYIIJIEHHA.

Bce 3T 1 ipyrue (3aBUcsAILME OT XapaKTepa NpOX0JUMOro MaTepuasia) 3HaHHUs, yMEeHUs U
HaBbIKH, OLlEeHUBAKOTCS B IPOLEHTHOM OTHOUIEHUH Y/Ia4HbIX OTBETOB B MMCbMEHHOM TecTe. [Ipu
3TOM YYMUTBIBAIOTCS CHUJIbHble M CJlabble CTOPOHbI Yyyallerocs. [IpoMeXyTO4YHble TeCThl
NpU3BaHbl MOMOYb Y4YallleMyCsl PAacKpbITb CBOM CHUJIbHbIE CTOPOHBI, BOBJIEYb €ro B IMpPOLECC
00y4yeHHs.

[IpoMexKyTOUYHBI KOHTPOJIb MPOBOJUTCS B BU/IE€ YCTHBIX ONPOCOB M MHUCbMEHHBIX 33/JlaHUM Ha

3a4eTax (4 ceMecTp), 3aUeTax C OLleHKOH (6 cemecTp) u 3k3ameHax (1,2,3,5,7 cemectp).
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3ayeT UJIM 9K3aM€EH CJlaH Ha OL|eHKY NPY HaJIMYUH 6aJlJIoB, IPe/ICTaBJEHHBIX B TaOJIUIE:

Banbl TpaguMOHHAas OLjeHKa ECTS
95-100 OTJINYHO A
83-94 B
68-82 X0pOol1lOo 3a4TEHO C
56-67 YA O0BJIETBOPUTEJIBLHO D
50-55 E
20-49 HEY/I0BJIETBOPUTEJILHO He 3a4TeHO FX
0-19 F

5.2. ONIMCAHME MMOKA3ATEJ/IEM U KPUTEPUEB OLIEHWUBAHKA KOMIIETEHLMHM HA

PA3JIMYHBIX 3TAINIAX UX ®OPMUPOBAHNA, OITMCAHUE IIKAJI OUEHNBAHUA
® OlleHKa «OTJUYHO» / «3a4TeHO» BBICTABJISAETCA CTYLEeHTY, eC/IM OH I0Ka3blBaeT IJ1yOOKHe 3HAHUA

B 006J1aCTH rpaMMaTHUKHU H H3yqaeMOﬁ JIEKCUKH, MOXET OTBETHUTb Ha BCe€ HWJIM IIOJaBJIAdmOllee
OOJIBIIIHHCTBO BOITPOCOB IO MPOYUTAHHBIM BO BpeMdA 3aHATHUI I/I/I/IJ'II/I AOMa KHUIraM, TPAMOTHO U
JIOTUYHO H3JlaraeT CBOU MbIC/IM HA U3y4d€MOM A3bIKE€ BO BpeMsd 6ece;u:1 no Hp&ﬂHO)KeHHOﬁ TeMe,

He ejylaeT NN AO0MYyCKAaeT MaJIOYHNCJIEHHbIE HE3HAYUTEJ/IbHbIE OIIMOKMU B IIPOMU3HOLIEHHUH;

® OlEHKa «XOopouo» / «3a4TEHO» BbICTAaBJIAETCA CTYJEHTY, €CJIK OH [IOKAa3bIBAET TBépﬂbIe 3HAaHHUA B
o6Js1acTH rpaMMaTHUKH U HBy‘{aEMOﬁ JIEKCHUKH, MOXKET OTBETHUTDL Ha OOJIBILIUHCTBO BOITPOCOB II0
INpOYWTAaHHBIM BO BpeMdA 3aHATUHN I/I/I/IJ'II/I AOMa KHHUIaM, ACHO H3JilaraeéT CBOHM MBIC/JIM Ha
HU3y4YaeMOM fA3bIK€ BO BpeMd 6ECE,ZLbI 1o Hpe,ZLﬂO)KeHHOﬁ TeMe (a TAaKM¥Xe MOXeT 6bICTpO )4
CaMOCTOATEJIbHO OG’bHCHI/ITb, B YeM COCTOSIJIM €ro OIIHMOKH U KaK UX I/ICl'IpaBI/ITb), He AOoITyCKas

rpy6bIX OLIUO0K B IPOU3HOLIEHHUH;

® OlLlIeHKa «y/0BJIETBOPUTENbHO» / «3aYTEHO» BBICTABJISETCS CTYAEHTY, €C/IM OH I0Ka3a/l Haluyue
6a30BbIX 3HAHUM B 00J1aCTU IPaMMaTUKHU U U3y4yaeMOH JIEKCUKH, MOXKET OTBETUTH Ha IOJIOBHUHY
WJIU TPEeTb BOIPOCOB IO MPOYMTAHHBIM BO BpeMs 3aHSATHH WU/WIW JOoMa KHWraM, AOCTAaTOYHO
CBSI3BHO M3JlaraeT CBOM MbICJM BO BpeMsi OeceJbl IO MpeAJOKEHHONW TeMe, JOmycKas

MHOTOYUCTEHHbIE U/WJU TPyOble OIIMOKHK B MPOU3HOUIEHUH, IMOO0 B IOCTPOEHUHU $pas;

® Oll€HKa «HeyJOBJIETBOPUTEJIbHO» / «HE 3a4YTEeHO» BbICTABJIACTCA CTYAEHTY IIPHU HAJINYNHU I‘pY6bIX
OLIMOOK KaK B NMUCbMEHHOM pa60Te, TaK U IIPU YCTHOM OTBeTE€, HE3HAHHWHN COAEPXaAHHA KHHUT,
NMPpOYHUTAHHBIX BO BpeMA 3aHSITUH I/I/I/IJ'II/I AOMa, HEYBEPEHHbLIX MW HETOYHbIX OTBE€TAX Ha

AOIIOJIHUTEJ/IbHbIE 1 HABOAAIIIKME BOIMIPOCHI.
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5.3 OBPA31IbI JUJAKTHYECKHX MATEPHAJ/IOB @OC
TunoBbie KOHTPOJIbHbIE PaGOThbI

1. Provide contexts that would justify the use/lack of commas in these relative clauses.

1) .., whose car was broken, ...

9) ... who will decide ...
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2a. Translate these sentences paying due attention to our False Friends:

[ only know the first stanza and the chorus.

Mos 6abyuika Kynusa coTHI0 akiuil IBM ele B Te BpeMeHa, KOrZjJa OHM CTOMJIM 110 MOJ10J1/1apa
Kax<jas.
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MpI IJIaHUpyeEM IIPOBECTH 6JlaFOTBOpI/ITeJIbHy10 dKIHWI0 B I[OJIb3Y ﬂeTeﬁ-HHBaﬂHﬂOB.

4. Put these adjectives in the right order. (Put numbers above the words.)
1 I bought my son a German toy huge wooden red horse.

2 Have you seen my thin lovely Japanese drawing white pencil anywhere?

3 I gave him a piece of green bendy gardening plastic-coated useful wire.

4 This boat is a Chinese orange rubber old horrible disaster!

5 She was painted wearing her lace Spanish black new beautiful shawl.

1. Translate the sentences into English using food idioms.

1) BHe3anHoe YBOJIbHEHHE ,[l)KI/IMa cnymasio ece Haulu n/idHbl.

3) Hu oauH yeascarowuil ceb6s1 KOJAYH He AACT CTONPOLIEHTHOW rapaHTHH, YTO €ro 3aKJINHAHUE
cpaboTaer.

4) 3ayeM ThI KJIa/lelllb MHE B YeMO/|aH LiepcTsiHble HOCKU? ] ke B AQpUKY efly, OHU TaM MHe
OYyT HY>KHBI, KAK KO3€ 6asiH.
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9) CTyZieHThbl HAOUJIKUCh B TUPT, Kak ceabdu 8 604Ky, U mpodeccopy NPUILIOCh UATH Ha 7-U 3Taxk
MEeIKOM.
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14) BJII/I3HeL[bI ObLIU IIOXO0XKH, KOK dee kanau 30651, TAaK 4YTO MaMa BbIIIIHWJIa UM HA CBUTEpax
WHHUIIKAJIbI, YTOOBI pa3/in4aThb UX.

16) {1 ckazan eMy, 4TO CKOpPO OTKpbIBaeTcs pexToBaIbHbIN (fencing) kiny6, U oH npeucnoaHuacs
SHMy3uasma.

17) B cBoel peun Ha cBaZibOe OTel, HEBECThI 3a0blJ1, KAaK 30BYT KeHUxa. Tenepb Had HUM 8ce
cmeromcsl.
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2. Translate these sentences paying due attention to our False Friends.

I'm going to the conservatory, Jenkins. Tell Lord Waverley to meet me there when he comes.

clothes.

- Be3o6pasue! - Bo3amyuanacs Manbka-06suranys, pa3MaxuBasi yKpaJleHHOW ankoW ¢ HOTaMU
(sheet music), noka lllapanoB BeJs ee B MUJIULENCKYIO0 MalIKHY. - KOHCEpBaTOpUIO 3aKOHYUTD He
JamT!
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The campaigners wrote letters to the Home Secretary demanding humane treatment of
prisoners.

1. Translate the sentences using food idioms.

1 OHM coBeplLIEHHO HUWUe, BapAT CYl U3 KPalKBHI.

2 ®upMa X04YeT nosbicuUMb CBOIO NMPUBJIEKATENbHOCTh Ha PhIHKE.

3 {1 MHOTO CJIbIIIAJ 32 CBOIO »KU3Hb AYPAalKHUX aHEKAOTOB, HO 3TOT HU C YeM He Cpad8HUMb.

4 T'azeTnl ¢ poTorpadusamMu MazjoHHBI B HETJIMKE pa3/emenucb eMue. MaJjloHHa U3-3a 3TOTO
HECKOJIBKO paccmpouadacs.

5 3, pwiscull, coeraii-ka 3a TUBoOM!

6 Korpa maTyiiika y3HaJjia, YTO MaJIb4YMKH 6e3 cipoca 6paJiv OTIOBCKYI0 MalllMHY, OHA NpUW.1d 8
beuleHcmMao.

7 Ero Teopuio cHava/ia OTBEPIJIU KaK CJUIIKOM 0MOPBAHHYK om delicmeumeabHOCmu.

8 - A a1 Tebe roBOpUJIA, YTO ITUM KOHUUTCA! - He cbinb MHE CO/1b HA paHbl, 1 yKe caM BCe MOHSA.

9 Kakotii e oH sienmsll! laxke ropsiunil yail cebe 3aKkasbIBaeT U3 coceHEro Kade.
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2. Translate the phrases with our false friends.
a. Into Russian:

1 The minister talked about
God's plan for eVEry Man. s

2agallant knight s
3apathetiC StOTY e ————————————

4 accurate desCription e —————————
S5anintelligentlady = 00—

6 aSatin ATESS s s

7 1 don't need your Sympathy. s
8agenialold man = e —————————

9 the agony of ChOiCe e —————————————
10 a healthy compleXion =

b. into English:

11 FeHUANBHAA KAPTHUHA coecvcveseseessssssssssssssessssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssesssans

12 WEPCTAHOM KOCTIOM coeecvceresess e sssssesssssssssss e sssse s ssssssssssssessssnsans

13 ryMaHUTAPHBIE UCCIIELOBAHMUS ouvereeirserssssssssssssesssssssssssssssssss s s s ssss s sssssssssssns

14 TUQDT AT UHBAMHZIOB ceeecreeseesssssesssessssssssssssss st ssss st st sssssassssssans

15 OH MBICJIAT IPUMUTHBHO. o sesssess s ssssss s s sesssess s ss st st sssssssessseses
16 PE3UHOBASI JIOZKA ettt

17 {1 pam Tebe peuenT
ATOTO MUPOTA. e ———————————————

18 CUMIOATUYHBIM MAPEHEK  ceoceeeeeeserseesssssessessessss s sssssssss st st sss s sssssssns
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19 TEKCTUNIBHAA QAOPHUKA  corcrcrerserseessssssssssssss s ssssssssssss s s s sssssssssesns

20 MHe HY»>KHO JIeKapCTBO
[0 3TOMY PELIEIITY. e bbb

3. List three things about...

1. the Commonwealth of Nations
a)
b)
c)

2. the Conservative Party
a)
b)
c)

3. the Industrial Revolution
a)
b)
c)

4. the Inns of Court
a)
b)
c)
5. Edinburgh
a)
b)
c)

4. Complete the sentences with correct forms of the verbs in brackets.
(from Harry Potter and the Secret Chamberpot of Azerbaijan)

'Prof. McGonagall" All I ever (say) is 'Lemon sherbet!" and 'What's the matter, Harry?'
They could have done me in a day, but they (keep) me here three years. And |

(not, have) got a caravan!

'Prof. Dumbledore': On Lord of the Rings, there (be) chocolate hobnobs...

Basil Brush ('Dobby’): Yeah...

'Prof. Snape’: You (be) on Lord of the Rings!

BB: Yes | (be).

S: Who (you, play) then?

BB: Er... "My precious, my precioussss"!
S: Well, 1 (see)it,sol (know) who that (be) supposed to be.
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5. Defining and non-defining clauses.
a. Insert commas where necessary.

My only aunt who is a nurse always tells me to wash my hands before meals. She says people who
wash their hands often have fewer chances of catching some nasty disease. | must say Greentown
where I live is one of the healthiest places in the country - in the country where almost every
person complains over their health. It’s a situation which must be very favourable for doctors!

b. Provide your own contexts that would justify the presence/absence of commas.

1) ..., whose mother is a dentist, ...

6. Taste and its collocations.

a. Insert for or in:

1 She has good taste ___ clothes.

2 She also has a taste ___ pyjama parties.

b. Use the words derived from taste to complete these sentences:
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3 He sent me a completely Valentine's Day card, all pink ribbons and fat cherubs!
4 The food in the canteen is pretty . Unfortunately, the breaks are too short and we
can't enjoy it.

5 The little black dress looks on every woman.

7 Translate the sentences using the nationality idioms.

1) [TocTpouTh Ha OKpauHe ropo/ia XMM3aBO/, U HaZleIThCA Ha Jiydllee — 3TO GaKTUUYEeCKU UTPATh
CO CMepPTHIO.

2) Ceiyac NpUHSATO JIATUTh KK/A0MY 3a cebs, ZjlaXke eC/IM pUTJIalliaellb B peCTOpaH Jamy.

3) He noHMMato HU c/10Ba U3 TOTO, YTO 3/1€Ch HAMMUCAaHO. Thl HE MOT Obl 0O'bSICHUTb MHE 3TO
MOHSTHBIM 5I3bIKOM? (2 expressions)

4) JleTu TyCbKOM ILLIJIK 32 BOCIUTATeJIbHHULIEN.

5) OH gasieko He ATIOJIJIOH, HO IaMbl BCe PaBHO OT Hero 6e3 yma.

6) Jlequ YuHTep BolJIa B TOCTHHYIO U3 €a/la Yepes3 CTeKJIIHHbIE JIBEPH.

7) He roBOpM € HUM 0 MOJIUTUKE, Thl TOJIbKO €ro pa303J/itiib.

8) Y MeHs ecTb 110/J03peHHE, YTO ITOT YEJIOBEK - CAMO3BaHell.

9) /laBali Thl €My caMa BCe pacCKakelllb, a TO NOJYYUTCS UCIIOPUYEHHbIHN TesiedOoH.

8 Food and cooking vocabulary. Translate the sentences into English.
1. Tloka muctep /Jl»xoHc »kuJ B Poccuy, OH 04eHb M0JII06MI MaJIMHY CO CJIMBKaMHU.

2. { Bcerja McnoJsib3y10 B TOTOBKE MpPsiHbIE TPaBbl, KOTOPbIe BbIpall[Bal0 caMa.

3. MHe nokasaJioChb, YTO Ha TapeJiKe CUAAT MBIIIH, a4 3TO OKa3aJIMCb KHMBH.

4. Y MoeM 6a0ylIKH Ha KyXHe 1ieJiasi M0JIKa 3aCTaB/ieHa Pa3HbIMU CIEIUSIMU.

5. "BaxxHO, YTOOBI BCE MOPENPOAYKTHI ObLJIM COBEPIIEHHO CBEXMeE", CKa3aJ rocnouH Mucuma.

6. baksiakaHbl ObLJIX 60JIbILIME, 6J1ECTSIME, KPACUBBIE, HO, K COYKaJIeHUI0, BOCKOBBIE.
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7. Eciu BaM Hy»eH HACTOSIIUU PYCCKUU CYBEHUD, He MOKYNalTe MaTpelleK: Be3UTe JPy3biIM
coJieHble OrypLbl!

8. /lpaka 3aKOHuYMJIach T€M, YTO Po/Kkepy Aaiu 1o rojioBe CKOBOPOIKOU.

9. CoJiIOHKA U NepeyHHULia BBITJIALAT COBEPLIEHHO OJWHAKOBO, TaK YTO FOCTU MX BCe BpeMsd
MyTaoT.

1. Translate the sentences into English using body parts idioms.

1) - OTKyZa Thl 3Haelllb, YTO OHU 06py4deHbl? — V3 nepBbIX YCT.

2) Cencauus! Y Cuthu Bpupc HeT rosioca! OHa noet noj "danepy”!

3) He Ha/0 MeéHA TbhIKaTb HOCOM B MOH OI_I_II/I6KI/I, A yxKe BCe MoHs11!

4) "PaBHeHHUe HalpaBo!" - KPUKHYJI CEP>KAHT COJ1I/jlaTaM, 3aBU/ieB reHepaJia.

5) O6bsicHU MHe, 4YTO 3TO 32 6yMara? fl B Hel HU CJIOBA HE MOTY MOHSTh.

6) [IprucMoTpU 3a MOel CyMKOM, 0KaJyHUCTa, 1 BEPHYCb MUHYT Yyepe3 [Ba/IllaTh.

7) Kak s1 HeHaBM3KYy 3TOT0 raJIKoro, IByJIM4YHOr0 06MaHII1Kal!




33

8) OH HacTosuu# cnajikoexkka. OH MOXKeT eCThb MUPOXKHbIE U KOH(ETHI HA 3aBTpaK, 06el U
Y>KUH.

9) BuJit BYUepa npulies JOMOU MbSIHBIA U C QUHTAIOM O/, TJ1a30M.

10) 4 ux npegynpexzas, HO MOU CJ10Ba He OBbLJIU yC/bIIIAHBI.

2. Translate the text using as many 'body part idioms' as you can:

— 3Haeup, /kek onsAThb nonaja B 60JbHULY! YHaa ¢ MOTOLMKIA U caoMaJ cebe Hory. {1 xouy
NOWTH Y CKa3aThb €MY, YTO S 10 STOMY MOBOAY AyMalo.

— {1 6b1 He cTas1 HAa TBOeM MecTe. Bce paBHO OH He cTaHeT Tebs CaylaTh.

— /Jla oH Bejb mo yuiM B mpobJieMax M3-3a BCero 3Toro! Y Hero moj HOCOM €ero JeBYILKa
BCTpeYaeTcs C JPYyTrUM MapHeM - el HaZ0es10, YTO OH BEYHO TOPYMUT OKOJIO MOTOLMKJ/IA. CaM OH
TPeTCA C KAKUMHU-TO CTPAaHHBIMU THUNAMHU. HOCUTCA Kak yropesiblid, pucKyeT, HeJJaBHO eJjie-eJie
n306exaJ OueHb KPYIIHOU aBapuH.

— Bce paBHO OH He 6POCUT MOTOLMKJIbL. ETo ONbsHSET CKOPOCTh, HECMOTPSI Ha BCE MPOO6JIEMBI. A
KaKOW MapKH y HEro MOTOLIMKJI?

— He Mory BCnoOMHUTB, BEPTUTCS Ha fI3BIKE...

— Mexay Npo4YuM, y MeHS eCTh MIOBO/] Ha HETo »aJioBaThcsA. OH MHe o6elas MPUHATh Y4acTHhe B
TOHKaX, YTOObI 1 HA HEr0 MOCTABUJI JleHET, a OH Obl BBIUT'PAJ U Mbl Obl pa3boraTesiu. Hactosmue
TOHUIMKM 3apabaThiBalOT Kydyy JleHer, BeJb MpaBJa? A B mocjieJHUA MOMEHT mepejyMall.
MoHeTKy, TOBOPUT, MOAOPOCUI: Opes WX pelika? f{ eMy roBopro: MpU3HaBaMWCs, UCNyTraycsd
npocto! A oH cpasy roJsioBy notepsii: “Ilonpujepxu s3bik!” B ob6uieM, f caesaa KpPYymHYIO
OIIUOKY!

— /Jla, cymacueuni Hau JpKek.

Insert the necessary phrasal verb in the proper tense and voice form:

e He's very brave. He ..o his father, who was a fighter pilot.
e How did the accident ......ccocoverereunece. ? What was ....coeneeneeneenneennes here, anyway?
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e Be careful, there’s flu ...coovvvevevrrerenenenne )

e The clock has stopped! We'll have to......ccouveneenrerennes it to see what's wrong.

LI (N a very good job offer in the Vacancies section. They want to
........................ someone to take care of their computers which keep .....ccccouuurnenes .

e Which dress would you .......conenienseennnes , the red one or the yellow one?

e All right, all right. I . my words - you were right about this man. I've
................................ to your point if view.

o He s as a very haughty man, but in fact he’s just shy. I'm sure you'll get used to it
as time...ssiiins .

o [still can’t .vveveeserneererenns that I've become a father! The news only .....nrennennns about an
hour ago.

e How are your children ... ? Quite well, .o their happy faces! [ remember,
they’ve always been to be such healthy boys and ................... swimming.

e Hehadusall .. - we all believed he had seen a ghost!

L J now - we'll be late for the train! You really must think about these things if you
want to leave your husband and ........ccoueneeereneennee with me.

e Who's that girl you're ... with?

LI D10) o 1y PO your shoes, please, it’s quite dirty here.

e The boOK just ..occvernreescersieriennns in my hands! I had no idea it was so delicate.

e The plane ... and disappeared in the sky.

o Ifyousee adog ... you, don’t run!

LI o (O to vegetarian food. He says animals .......ccccoeeoreenreeneeenes a lot of suffering for our
sake.

e For Aristotle, they say, truth ... his friendship with Plato.

e ['velost my keys! I've ... through all of my pockets, but they’re not there!

LI D10 T (it) on me! It's not my fault you've been fired.

e The idea that a horseshoe brings you luck is said to ......ccconrereenreennes to us from the Iron Age. It
............................... to the time when iron was very precious.

LI (O him the moment I saw him - he’s got a very friendly smile. I felt like I could
................................ to him and talk about anything.

e Aren’t we having a class with Mr Johnson today? - He's suddenly ......ccccoonereencenne. with some
strange disease and must stay in bed. He .......cccoovnrierecrnnnnns in green spots!

e Michelle, ma belle - these are words that ......erereennnee well!

e My husband has recently .....ccconrrenreneens photography - he’s snapping away all day long now!
Pity the photos sometimes don’t .......ccccoeeeeeeveereenens .

e Long hair ... and ..o . I wonder what’s going to be more fashionable
this spring?..

¢ You do look awful you know! - Yeah, I've ....cccovernrercennees sleep for three days.

¢ You said this article was small! Translating it ... the whole of my Saturday night!
And [ wanted to ....coneereenneeneens and have fun!

o He's just . a fortune! Can you imagine, he fainted when they told him that, and
(011720 after someone threw some cold water into his face.

e What a stupid plan! - Yes, but can you .......neeneennens with a better one?
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1 Translate the sentences into English using the words in brackets in the «verb + infinitive/-ing»
construction. And - don’t look for the beauty of style here! All you need here is the correct word
usage. (7 points)

(try) [locTapaiics pacciabutbces. [lonpobyi npeAcTaBUTH cebe 3aKaT UM OKeaH.

Opake.

(stop) OH Ha MUHYTY OCTAaHOBMUJICA [=NepecTas UATH]|, YTOObI IPUCIYIIATHCSA K OKPYXKaBIIUM
ero 3ByKaM.

2 Rewrite the sentences using animal idioms instead of the bits in italics. Some animals may be
found more than once, but you can use other animals in these cases as well. (8 points)

Once, you could get really good beer at this bar, and now all they sell is mineral water! This place
is really getting worse and worse.

money.

Don’t be so depressed about Jim leaving you! You'll find another boyfriend - there are so many
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attractive guys around.

3 Translate the following sentence into English - be careful about the false friends! (5 points + one
extra)

MbI - cepbe3Hble NOJTMTUKY, U IOTOMY HaM HEOOX0AUMO CPOYHO NPUHATH NPaKTUYECKUE MePbI
JIJIS1 TOTO, YTOOBI JOCTUYb IPUHIUMIINAJIBHOIO PellleHH 110 [jeJIOMY KOMIIJIEKCY OYeHb
aKTyaJIbHBIX BOIIPOCOB.

4 Fill the gaps with appropriate words from the home-reading stories (Sailor and The Force of
Circumstance) that are in the box - in the proper form of course. (15 points)

blind smart creep
sweep fellow flatter
stray change catch
frank calm rich
low stick once

1. Look, I can’t understand anything if you talk all at

2. This dress is specially designed to the fuller figure.

3. Winnie the Pooh got in Rabbit’s hole when he had eaten too much honey.
4. To be perfectly , I think it’s the worst plan I've ever heard.

5. He’s beenill for two months, so now he’s got heaps of work to up on.

6. There was honeysuckle and ivy up the walls if the cottage.

7. llove this guitar - it has such a pleasant, sound.

8. The wind is so strong it just people off their feet.

9. I'msorry to say there are a lot of dogs in the city.

10. He’s very clever. The Americans call it

—_
—_

. All his passengers looked startled when he burst out singing.
. I'd love to be able to into various animals. I'd like to know what a cat sees.
. I can’t go in talking much longer on this phone, my battery is

=
w N
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14. He won't be able to read your letter anyway - he’s as as a bat.
15. The boss looks collected and polite - but we know it’s just the before the storm.

5 Adjective clauses. Put commas in where necessary - clearly so that I could see them! (5 points)

My only aunt who is a nurse always tells me to wash my hands before meals. She says people who
wash their hands often have fewer chances of catching some nasty disease. Although Greentown
where I live is one of the healthiest places in the country. In the country where almost every
person complains over their health. It’s a situation that must be very favourable for doctors!

6 Conditionals. Use the words in brackets in the correct form. (10 points)

If you (tell) me her number, I'll call her myself.

If I (be) a princess, you (have) to be a prince or king to be my husband. - You (be) born a princess
if the King (marry) your mother 15 years ago.

If I (know) when I was at school that I would end up being a shop assistant, I (pay) more
attention at the maths lessons. If I (can) do the sums in my head, I (not have) to use the calculator
all the time.

1 Translate the sentences using the number idioms where indicated by italics:

1) 4 >xe He OJIHBIX AypaK, NOHUMAI0, YMO K YyeMm)y!
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2) llocne 06efa MaMa Bcerzia JI0#Uumcsi HEMHO20 NOCNAMb.

3) A CMOTpeJI, KaK OH 8blnucsiéaem 80CbMepKuU 110 ABOPY HA CBOEM HOBOM BeJiocHUIiee.

4) I[lodymaii noayvuie, npexze 4yeM IPUHUMATDb 3TO MPUTJIALIEHHE.

5) Hactyn/ieHue HauHeTCcs 3aBTPa B WecmHadyambs HO/lb-HOb.

6) [IpoaaBiMLIbI 60.1Mau 6e3 YMOJKY.

7) C yTpa s hepgbiM de1oM IOAX0XKY K OKHY U IIPOBEPSII0, KaKasl oro/a.

8) Mousiozen, cTapuk, dati nsimo!

9) Cnblanu aHekdom npo lltupavua u ciaenyro?

10) MHorue TaJlaHT/IMBbIE XYJ0XKHUKH 10OUBaIMCh IPU3HAHHUSA TOJIBKO 8 MO2U.1e.

2 Choose between fewer, (the) fewest, less and (the) least.

The .. reporters there are at the press-conference, the better. I don’t think I've ever had
................. to say to them. The ............... progress in weeks! The ................ tangible results! So the
................. we say, the better for our reputation.

3 Choose between enough, too much and too.

[ don’t have ... money to buy you a horse! A horse costs ..., IS e damn
expensive! And anyway, don’t you think it’s a little ................ to ask from me? Haven'’t you received
................. presents already this month?

4 Insert OF where necessary:

Some ...ceverreene people think that most ................ the snakes there are in the world are poisonous.
Well, many ......co.c.... them really are, but not all ................ snakes can Kkill you. It’s one ................. the
most popular misconceptions.

5 Insert the correct form of the verb in brackets (sing. or pl., Present Simple everywhere):
The family ................. a basic unit of our society. (be)

Our party ...ccoeeeees to be shown the true results! (demand)

Fifty miles ... not far enough, when it’s between you and your wife’s parents. (be)
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The majority of students .............. some odd jobs during the summer. (do)
Can you tell me where the Netherlands ................. on this map? (be)
There ... a couple of small mistakes here, but generally it's OK. (be)

6 Translate into English taking care to use the proper part of speech (adj. or adv.):

OHa BBITIAAUT pasapakeHHOH. (look)

OH *ka/106HO mMocMoTpeJ Ha MeH4. (look)

[IpuBUieHME 3araZl0YHbIM 06pa30M MOSBUJIOCH HA Kpblille. (appear)

JTO AeJio BBITJIAAUT BIIOJIHE 6e3HaAeXXHbIM. (appear)

7 Choose the proper word from the box to go in the sentences (they all come from the
home-reading stories):

range spring dismiss recall straw
barge keen engaged  dull  upset

He's a e golfer, so he goes to various golfing grounds every weekend.

The two cowboys were fighting, ................ tables, breaking bottles and shooting.

[ called her thirty-four times, but got the ................. tone every time.

The news of her brother’s accident was the last .................. . She sat down and cried.

The tiger ..., out of the ambush and ran after the antelope.

That mirror is so ... [ can’t see my face in it!

We were talking quietly, and then he ................. in and ruined the atmosphere!

There was a serious fault in the engine, so they had to ................. all the cars in that series.
Several computers are available within this price -.....cuu..... .

10. You're not doing your best, Jones. You'll have to be ................. .

O 0N W

1 Translate into English using the ‘geometrical’ idioms and expressions:

MbI paccMoTpesiv 3Ty Npo6JIeMy CO BCeX MO3ULIUH.
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2a Adjective clauses. Unite the sentences into one:

Tom was late, and this is very unusual for him.




41

All the trains have stopped. That means I'll be late.

2b Adjective clauses. Rewrite the sentences, making them simpler:

The girl who is talking to John is his sister.

3a. Prepositions. Rewrite the sentences putting the preposition after infinitives.

It's difficult to eat with a very small spoon.

3b. How can you describe these two objects using prepositions in relative clauses?
(Example: A window is something you can look out of.)
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3c. Complete the sentences using the correct preposition and the passive voice:

1. She was taken to hospital today, and she’s going to tomorrow. (operate)
2. That chair isn’t really meant to .(sit)

3. He left for Australia in 1975 and he hasn’t since. (hear)

4, I don’t like to behind my back. (talk)

5. I don’t think he came home last night. His bed hasn’t .(sleep)

3d. BETWEEN or AMONG?

1. He stood out all the other students in the class.

2. Our flat is very noisy because the block stands ____ two big roads.

3. In his will, he divided the money ____ his wife, his son, his niece and his butler.
4. I couldn’t find the book that  wanted ___ all the other books on the shelves.

4 Complete the sentences using the correct form of the words in italics - they come from
the latest home reading stories.

laugh disturb stowaway tell burn
swear slip conspicuous body the same

They found a whole family of on the ship.

The children saw their father and rushed to meet him in a .

There was a very spot showing from under the make-up on her face.

She gave a little polite when he told her the joke, although she didn’t find it funny at all.
I'm sorry to you, but we have to clean this room.

She was absolutely to tell everyone about her engagement.

All zebras look alike. How can their kids them apart?

Oh dear, I had to go to a meeting today! It completely my mind.

They told me it was stupid to build a house on a swamp, but I built it all !

[ could have there was a photo on that table yesterday!

1 Insert the missing prepositions where necessary:

1 We were all very impressed .......ccoocveeneenn. his performance.

2 Do you believe .......conruurennne. love at first sight?

3 I'm terrified ....ccooverrrernennn. my girlfriend’s father!

4 He’s so mean and cruel ... her, [ don’t know why she stays with him!
5[ seem to spend too much money .........ccoccnruennee ice-cream.

6 It's very kind .....cccooeeveerrennec. you to invite me, but I'm afraid [ can’t come with you.
7 Stop shouting ........cceeeveees me! I'm not a child any more!

8 It occurred ....covrerererrernns him that he had probably been kidnapped.

9 The girl felt SOITY ..o the poor little kitten and took it home.

10 I dreamt .....ccoceveverreenne. you last night. You were the Prime Minister, and [ was your pencil.
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2 Translate from Russian into English using the given words relating to clothes:
suit (v) / size / figure / fit / costume / suit (n) / dress / get dressed / wear / put on

Kako# y Bac pasmep ogexzbl?

OHa BCeraa XoguT ¢ AByMdA XBOCTUKAMH.

A B 3TOM 11Kady Mbl XpaHUM KOCTIOMbI U TAPUKU aKTEPOB.

Tel noyemy enie B xasate? A Hy, ofeBancs!

Y Hee Takas GUTypa, YTO AAKe YEPHOE IJIAThE HE CIIACaAET.

Bomies yenoBek B CTpOrOM TEMHO-CHMHEM KOCTIOME.

JTo nJ1aThe MHe He 110 pa3Mepy, HO Ipyroro Bce paBHO HeT.

OHa ofieBaeTCs, KaK >XeHa MUJIJIMOHePa.

EMy O4YeHb nJeT 3Ta LJIdIla. OH B HeM KaKeTCsl TaKUM YMHBIM.

HazeHbTe, MoXxanyicTa, KaCKM, KOTia Mbl BOM/IEM B IMeLIEPY.

3 Translate the sentences using words describing various gestures and movements. There
must be ten such words/expressions all in all.

OH 6pocu B3rJig/| Ha MMCbMO U OTPUILIATENbHO MOKavyasl roJIOBOM. «JTO HeE ee MOYEPK».

MaMeHbKa, 3a4€M Bbl MHE HOLLMI/II‘I/IBaeTe?

CHauaJsia g IMMOCKOJIb3HYJICA Ha ITapKeTe, a IIOTOM CIIOTKHYJICA O ITOPOT.




44

,Z[eBYLLIKa CXXHMMaJia B pyKe KpY)KEBHOﬁ maatok. OHa BbITEPJIa UM CJI€3bl, a IOTOM CTaJla MaXdThb
BCje[ Inmapoxonay.

OH BCKO4YMJI CO CTYJIa, CXBAaTUJI IUCTOJIET U BbIO€XaJ B KOPUZOP.

4 Complete the sentences using the proper form/derivative of the words in the box (they
come from your home reading):

sound taunt plead nightly transfer
broth about home-sick boil penetrate

[ heard his voice above the din of the airport: ‘Don’t worry! I'm safe and .........cccuueuneee r
The stone angel looked as if he was .......ccoeneeneee to fly away any minute.

He was ....ooneinirnns by other children for being fat.

[ hate chicken ....cccovverenee. , L only eat it when I'm ill.

He stayed for three months in Malaysia and then realised he was getting ...........coouee.. .
The play has been performed ........cccceurunnae for seven years and is still very popular.
The thief caught Sherlock Holmes'’s .................. gaze and became very worried.

His long speech ... down to one thing: we had run out of money.

3 [ with them to release his daughter.

10 Maria Callas’s original recordings have been ..........cec..... from vinyl to CD.

© PN VA WN R

5 Insert the missing words:

[ sat down on the grass near a ... of trees and decided to have a picnic. [ took out a ..eeeesese of
cake and tWo ... of chocolate out of my basket. Suddenly, there was a ...ccuerues of bees buzzing
all around me! Fortunately, a ...ocoeuenes of wind soon blew them all away.

6. YUEBHO-METO/JUYECKOE OBECIEYEHUE U UHOOPMALIMOHHOE OBECIEYEHUE
JUCLUITIMHBI
HpeHOﬂaBaTe.ﬂb npeaocTaBjadeT y4allluMCd BCHO HeO6XOﬂI/IMYIO AJIAd YCIIEeIHOT0 OCBOEHUA
KypcCa I/IHCI)OpMaLU/IIO, AJid 3TOro, KakK IIpaBuWJio, UM BeAEeTCA 6.)'[01" nJIn I/IHTepHeT-CaI;'IT, Ha
KOTOPOM pa3MelldaloTCA, KaK MaTepHuaJibl KypCd, TdK U CCbLJIKH HAa HCTOYHHUKH, JIUTEPATYPY,
CJIoOBapu 1p. KOMHbPOTeprIﬁ KJIaCC C IPOEKTOpPOM H aYAHOCHCTeMOﬁ CylieCTBE€HHO ynpoiaeT

KaK M3JI0’KEeHHe, TaK U IPOBEPKY NPOUAEHHOr0 MaTepUana.
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6.1. ClIMCOK UCTOYHHMKOB U JINTEPATYPHI
JIHTepaTypa B paMKaX JaHHOI'O KypCca UMeeT BO MHOI'OM OTHOIIE€HHNH pEKOMeH,ELaTeJIbeIﬁ

XapaKTep. Ka)KﬂbeI npernogaBaTtesjib OIIMpaeTCA Ha TOT HWJIH WHOH Ha6op KJIaCCUYECKHX

HpOPI3B6,£L€HPIﬁ, T€ WJIN HWHbI€e CJIOBApH U y‘{e6HbIe nocoousl. HI/I)KeI'IpI/IBe,E[eHHbII‘/JI CIIMCOK

OTpaxaeT HauboJiee y1'IOTp66I/ITeJIbeIe B MHpOBOﬁ I[IpaKTHKE IIpernoJaBaHUA aQHTJIUHCKOT0

A3bIKa U3/JaHHUA.

YYEBHASA JIUTEPATYPA U CJIOBAPHU

OcHoBHble nocobust u ca108apu
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14. Rowling ].K. Harry Potter and the Philosopher’s Stone. BputaHnckoe usanue.
15. Stories by Modern English Authors. - M., 1961.

16. The Thing He Loves. CoopHUK paccka30B Ha aHIJI. 13bIKe. - M., 2002.
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6.2. [IEPEYEHDb PECYPCOB UH®OPMALIMOHHO-TEJTEKOMMYHUKATHUBHOM CETU

«I/IHTEPHET», HEOBXO,Z[PIMbIﬁ JJI1 OCBOEHHUA AUCHHUII/IMHBI
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7. MATEPUAJIbHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE IUCLMUITJIMHBI

MaTtepuaibHO-TEXHUUECKOE ObecreyeHue AUCUMIUIMHBL onpeaesnsetca n.7 ®I'OC BIIO u
CIIO mo HamnpaBJ/IeHHIO IOATOTOBKH U CIIEL{Ma/IbHOCTH.

MaTepuaibHO-TEXHUYECKOE 0becrieueHue AUCUUIIIMHBI XapaKTePU3YIOT ayAUTOPHbIN QPOH/L
JUIST TIpOBEJIeHHSl ayAMTOPHBbIX 3aHATHUH, [JIsi CaMOCTOSTEJNbHOM Yy4eOHOHW paboThbl CTYAEHTOB,

OpraHrU3alMOHHAA U KOMIIbIOTE€PpHAaA TEXHHUKA.



